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二． 項目簡介

(項目所屬科學技術領域、主要技術內容、授權專利情況、技術經濟指標、應用推廣、人才培養及對澳門科

技進步的推動作用等)

1. 科學技術領域：“中葡英神經網絡機器翻譯平台”是計算機科學技術和語言學兩大學術領域的跨學科

研究成果。項目涉及基礎技術研究、中葡英語料加工處理、機器翻譯引擎、語料細化分類、自然語言

處理技術、基於句型模版的機器翻譯、語言大數據分析、應用型研究等方面的科技研究。自主知識產

權的人工翻譯的核心語料和整理的句對成為基於規則、統計及深度神經網絡翻譯引擎的核心支援技術。

2. 主要技術內容：“中葡英神經網絡機器翻譯平台”是將基於深度學習、多層神經網絡的機器翻譯，將

基於深度學習的方法和基於規則、基於實例、基於統計的方法結合起來，並在大數據、人工智能、機

器翻譯等跨領域研究中實現核心關鍵技術突破，研發出“中葡英神經網絡機器翻譯平台”，建立了世界上

規模最龐大、配對最精準、分類最專業的中葡雙語平行語料庫，達成了全球領先的中葡機器翻譯，其

翻譯準確度遠高於行業同類型產品。項目產生了一系列應用型產品，使用者遍佈全球。

3. 專利授權情況：“中葡英神經網絡機器翻譯平台”是具備自主知識產權的核心項目。在此平台基礎上

研發出一系列擁有自主知識產權的科研產品。

4. 應用推廣：“中葡英神經網絡機器翻譯平台”項目基礎上研發出多個獲廣泛使用的產品，配合落實了

澳門特區政府關於“推動高等教育創新發展，強化產學研成果轉化，促進本澳高等教育朝市場化和高品

質方向發展”的施政方針。澳門特區政府 2022年施政報告（社會文化領域）指出“澳門理工學院推出的

中葡葡中公文輔助翻譯系統，已於眾多政府部門及商業機構廣泛應用，藉此提升翻譯工作的效益，減

省政府翻譯成本”。確認了本項目對澳門政府工作效率的提升，並對澳門建設成為中葡平台的定位作出

貢獻。

5. 技術經濟指標：“中葡英神經網絡機器翻譯平台”的中葡翻譯準確度領先各大機器翻譯系統，有效提

升工作效率，產生直接和科技含量較高的經濟效益，為國家“一帶一路”語言互通提供保障，突顯了澳門

中葡平台的作用。“中葡/葡中公文輔助翻譯系統”每年完成逾 5千萬字翻譯工作，以澳門中葡文翻譯市

場價格計算（每個字澳門幣 1.5元），每年約減省政府超過 7千萬元澳門幣開支，大幅減省政府翻譯成

本。

6. 人才培養：“中葡英神經網絡機器翻譯平台”的研發隊伍由計算機科學、人工智能、神經網絡、語言

學、翻譯學領域的專家教授組成。透過平台建設，2019年起協助培養物聯網與大數據碩士學位課程和

計算機應用技術博士學位課程研究生 70人，發表高水平學術論文 82篇；使用本項目的中葡機器翻譯

系統舉辦了合共五屆“世界中葡翻譯大賽”，配合落實了澳門特區政府 2021年施政報告關於利用澳門高

等院校葡語教育的經驗與優勢，進一步發揮澳門“中葡雙語人才培養基地”的作用，加大力度培養高素質

中葡雙語高端人才的施政方針。
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7. 推動澳門科技進步：“中葡英神經網絡機器翻譯平台”及其系列產品——“中葡/葡中公文輔助翻譯系

統”、“中葡英語音識別同傳系統”、“中葡新聞學習網” 、“中葡通”是機器翻譯和人工智能領域的應用創

新成果，起到了推動澳門科技發展及優化產業結構的作用。通過與國內外著名高校、企業和研究機構

開展交流合作打造窗口，為澳門、橫琴粵澳深度合作區、粵港澳大灣區、葡語系國家及“一帶一路”國家

相關領域行業的發展與建設貢獻力量，解決與葡語系國交流合作的語言問題。
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